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Product model: BOT-WRD1
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@ Please scan the QR code on the watch screan or box label to download and Install the device

management app.
Veuillez scanner le code QR sur l'écran de la montre ou sur l'étiquette de la boite de couleur
pour télécharger et installer lapplication de gestion de votre appareil.
Eseguire la scansione del codice QR sullo schermo dell'orologio o sull'etichetta della |
confezione a colori per scaricare e installare 'applicazione per |a gestione del dispositivo
ity ol dgell adall guale gl acbul asls gz goll dmppull alaanwdl 3
aiig Joyial wgall adsll 3o 9_ ule ager s .)‘)‘lei“.v'l‘! )ojz-iu;;ﬁ

@ Sila imbas kod QR pada skrin jam tangan atau label kotak warna, muat turun dan
pasang aplikasi pengurusan peranti.

() Bitte scannen Sie den QR-Code auf dem Bildschirm der Uhr oder dem Etikett der
Farbbox, um die Anwendung zur Verwaltung des Gerats herunterzuladen und zu installieren.
Escanee el cédigo QR que aparece en la pantalla del reloj de pulsera o en la etiqueta de
la caja de color para descargar e instalar la aplicacion para gestionar su dispositivo,

Escanee el cddigo QR que aparece en la pantalla del reloj o en la etiqueta de la caja de
cartén de impresion offset para descargar e instalar la aplicacién para gestionar el dispositivo.
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Litfen saal ekranindaki QR kodunu veya renkli kutu etiketini tarayin, cihazi kullanmak igin
uygularnay indirin ve yukleyin
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m Naskenujte QR kad na obrazovce hodinek nebo Stitku krablce a stahnéte a nainstalujte
aplikaci pro spravu zafizeni,

@ Malimo vas da skenirate QR kod na ekranu sata ili etiketi na kutiji kako biste preuzeli i
instalirali aplikaciju za upravijanje uredajem.

E Molimo vas da skenirate QR kod na ekranu sata ili etiketl na kutiji kako biste preuzeli i
inslalirali aplikaciju za upravijanje uredajeny

B9 Prosimo. da precitate QR kodo nia zaslonu ure ali nalepki na embalaZi, da prenesete in
namestite aplikacijo za upravljanje naprave.

To switch on this devi n
@ CabiEl n this device, press and hold the power button,-or charge it via the charging
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chargement pour allurmer Fapparsi, ncé ou utilisez le cable de

m Tenerle premuto Il pulsante di accensione o utllizzare il cavo di ricarlca per l'accensione.
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Aufladen, um das Gert einzuschalten, SIECIE .

& Mantenga pulsado el botén de encendido o utilice el cable de carga para encenderlo.
@ Manteniga pulsado el botén de encendido o utilice el cable de carga para encenderlo.
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Cheete-li toto zafizen| za;
o ! kabe!ul.mnml stisknéte a podrite tlatitka napdjeni nebo jef nabijejte

Kako biste ukljucil ovaj uradal ritisnite i dri s 2o
putem kanela 25 Dur'lje'nje ), pritisnite i driite dugrme za ukljugivanje ili ga napunite

@ Da biste ukljuéili avaj uredal, pritisnite | dii j je ili
Bt palac plmj'en]'e, . pritisnite | drzite dugme za Ukljucivanje ili ga napunite

£a vklop tega naprave pritisni i i
polmlngga ﬁabla‘k pritisnite in drzite gumb za vklop ali ga napolnite preko

@ Before using this device, please check the user guide within the device management app.
&) Avant dutiliser lappareil, veuillez consulter le guide de lutilisateur dans fapplication.
m Prima di utilizzare il dispositivo, consultare il Manuale duso nell'App.
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Sebelurn menggunakan peranti ini, sila lihat panduan pengguna dalam Apl.
(3 Bitte lesen Sle vor der Verwendung des Geriits das Benutzerhandbuch in der App.
@ Antes de utilizar el dispositivo, consulte la gula sobre uso del usuario en la aplicacién.
Antes de utilizar el dispositivo, consulte la gula del usuario desde la aplicacion.
m By KyPBINFBIHGI NaARanaHbac GypsiH, KennaHbanarsl NARNANaHyYLWbl HYCKAYTbIFbIH TEKCEPIH3.
{3 Bu cinazi kullanmadan 6nce, litfen Uygulamadaki kullanim kilavuzunu kontrol edin.
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m Pied poulitim tohoto zafizeni se prosim podivejte do uzivatelské pifrucky v
aplikaci pra spravu zafizeni.
m Prije korislenja ovog uredaja, molimao vas da provjerite korisnicko uputstvo unutar
aplikacije za upravijanje uredajem.
m Pre upotrebe ovog uredaja, molimo vas da proverite korisnicko uputstvo unutar
aplikacije za upravijanje uredajem.
Pred uporabo te naprave preverite uporabniski vodic znotraj aplikacije za upravijanje
naprave.




